Sylabus predmetu
Preklad odbornych textov 2 (2PARB, 2PRSIB, 3 kredity, skuska)
LS 2024/2025, Vyucujuci: Mgr. Marek Chovanec, PhD.

Obsahova népli seminarov:

1. Uvodné informacie o obsahu predmetu a podmienkach absolvovania predmetu. Opakovacie
cviCenia: prakticka transkripcia, transliteracia, matricné dokumenty v RF av SR (rodny list,
sobasny list, umrtny list, matricny dokument potvrdzujuci rozvod manzelstva).

Tema 1. ®onbknopHbIn 06pas pycckux noaen, Tema 2. [lepeBHs
Tema 3. HaunoHanbHas KyxHs
Tewma 4. lNpasgHuyHbIA kKaneHgaps B Poccum k Havany XX Beka
Tema 5. Macnenuua
Tema 6. MoyeMy Ha Pycu HOCKAN KOKOLLHWKN?
Tema 7. CamoBap — BOAOrpenHas MaluuHa unm CMMBOM PyccKoro bbiTa
Tema 8. Poccuinckas ®epepauus
9. Tema 9. Hapogel Poccum
10.  Tema 10. [opog
11.  Tema 11. CyBeHUpbI — N34eNnst HAPOAHOrO TBOPYECTBA
12.  Tema 12. 3onotoe konbLio Poccum
13.  Tema 13. CrnoBakusi — My3eu Noja OTKPbITbIM HEBOM
Praca s textom (excerpcia lexiky, tvorba glosara, reprodukcia, odborny preklad, timocenie z listu)
RieSenie nasledujucich prekladatelskych problémov:
» ekvivalencia a adekvatnost prekladu
prekladatelské transformacie
preklad skratiek (a skratkovych slov)
preklad terminov
preklad realii
preklad frazeologizmov
preklad geografickych nazvov (a inych nazvov, napr. nazvov firiem a organizacii)
prepis antroponym (prakticka transkripcia, transliteracia)
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Zavere¢né hodnotenie — skuska:
» vedomostny test ztedrie odborného prekladu + praktickd Cast venovana slovnej zasobe
(preklad zo SJ do RJ az RJ do SJ)

Stupnica na hodnotenie testu (pisomnej skusky):
A -100,00-90,00 % C-79,99-70,00 % E -59,99 - 50,00 %
B - 89,99 - 80,00 % D -69,99 - 60,00 % FX-49,99-0%

Poziadavky k U¢asti na seminéroch:
Akceptované su 2 ospravedinené nelcasti na semindroch. Za 1 absenciu navy$e dostane Student pracu
navySe. Pri nadmernom pocte absencii (4) $tudent nebude hodnoteny.




Odporucana Studijna literatira:
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XosaHel, M. — XosaHuoBa, M.: MepeBoa cneunanbHbIX TEKCTOB (3THOrpacdus): y4ebHO-npaKkTUyeckoe
nocooue. Pexum poctyna: https://elibrary.pulib.sk/elpub/document/isbn/9788055534374,
https://www.pulib.sk/web/kniznica/elpub/dokument/Chovanec5

Bapxypapos, Jl. C.. f3bik U nepeBog (Bonpocbl obwei um 4YacTHOM Teopuu nepesopa). Mocksa:
MexayHapoaHble oTHoLeHns, 1975.

Bnaxos, C. — ®nopuH, C.: Henepeoaumoe B nepeBoge. Mocksa: MexayHapoaHble oTHoweHus, 1980.
Komwuccapos, B. H.: Teopus nepeBoaa (nMHreucTuyeckue acnektbl). Mocksa: Beiciuas wkona, 1990.
Komwuccapos, B. H.: O6was Teopus nepesoga. Mocksa: /13gatensctao YePo, 2000.

MapwwuH, A.: Teopusa n npaktuka nepesopa. Mocksa: Beiclas wkona, 2001.

Peukep, A. W.: Teopus nepeBoaa n nepeBoayeckasn npaktuka. Mocksa: P. BaneHt, 2007.

®épopos, A. B.: BBeaeHune B Teoputo nepeBoga. Mockea: /13aatenbCcTBo Ha MHOCTPaHHbIX A3bikax, 1958.

®énopos, A. B.: OcHoBbI 00wWwen Teopuu nepesoda (JluHremcTuyeckme npobnemol). Mocksa: M3gatensckuit
oM dunonorus Tpu, 2002.

. Waeiuep A.l. Teopus nepeBoaa (ctatyc, npobnemsl, acnektbl). Mocksa: Hayka, 1988.
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Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: Veda, 2013. ISBN 978-80-224-1331-2.

Chovanec, M.: Kratky tematicky slovnik skratiek sic¢asnej rustiny — Kpatkuin tematuyeckun cnosapb
COKpaLLEeHWI COBpEeMEHHOro pycckoro fisblka. 1. Vydanie. Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v PreSove,
PreSov 2013, 190 s. ISBN 978-80-555-0973-0

Muglova, D.: Komunikacia, timoéenie, preklad alebo Pre¢o spadla Babylonska veza? Nitra: Enigma
publishing, 2009. ISBN 978-80-89132-82-9

Slovniky slovenského jazyka https://slovnik.juls.savba.sk/
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